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Haftungsausschluss

Lesen Sie alle Sicherheitsrichtlinien, Warnhinweise und anderen Produktinformationen in diesem Handbuch
sorgfaltig durch, und beachten Sie die an dem Produkt angebrachten Etiketten oder Aufkleber, bevor Sie es
verwenden. Die Benutzer tragen die volle Verantwortung fir die sichere Nutzung und den Betrieb dieses Produkts.
Machen Sie sich mit den geltenden Vorschriften in lhrer Region vertraut. Sie sind allein daftr verantwortlich,
sich Uber alle relevanten Vorschriften zu informieren und Zendure-Produkte in Ubereinstimmung mit diesen zu

verwenden.

Bewahren Sie dieses Handbuch zur spateren Verwendung auf.
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1. Sicherheitsanweisungen

1.1 Verwendung

1. Grundlegende Installationsanforderungen
(1) Lesen Sie vor der Installation alle aktuellen Dokumentationen sorgfaltig durch.
(2) Installieren Sie das Gerdt strikt gemafs der Bedienungsanleitung, um Schaden oder Verletzungen zu
vermeiden.
(3) Stellen Sie sicher, dass der SolarFlow 1600 AC+ Power Station und die Batterien sicher installiert sind, um
ein Herunterfallen zu verhindern.
(4) Halten Sie einen Abstand von 50 mm zu anderen Objekten ein.
(5) Installieren Sie das Gerdt in einem gut beltfteten Bereich und blockieren Sie die Beluftung nicht.
2. Betriebsumgebung
(1) Installieren oder betreiben Sie das Gerdt nicht unter extremen Wetterbedingungen (Blitz, Schnee, starker
Regen, starker Wind).
(2) Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, um Uberhitzung zu verhindern.
(3) Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.
(4) Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nahe starker statischer Elektrizitét oder Magnetfelder.
(5) Halten Sie das Gerdt von brennbaren oder explosiven Stoffen, Gasen oder Rauch fern.
(6) Das Produkt hat die Schutzklasse IP65 und darf nicht in Fltssigkeiten eingetaucht werden.
3. Elektrische Sicherheit
(1) Uberprufen Sie alle Kabel und Stecker auf Unversehrtheit und Trockenheit, bevor Sie eine Verbindung
herstellen, um Stromschltige zu vermeiden.
(2) Ziehen Sie beim Trennen der Verbindung am Stecker und nicht am Kabel, um Schdden zu reduzieren.
(3) Uberschreiten Sie nicht die Ausgangsleistung, um Brandgefahr zu vermeiden.
(4) Trennen Sie Solarmodule, Batterien und das Hausnetz, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.
(5) Im Brandfall nur Trockenpulver-Feuerldscher verwenden.
4. Sicherheit der Off-Grid-Steckdose
(1) Schutzen Sie die Off-Grid-Steckdose des Wechselrichters vor Regen und Wasser, um elektrische Gefahren
zu vermeiden.
(2) Schliefsen Sie die Schutzabdeckung sofort nach der Nutzung der Off-Grid-Steckdose, um das Eindringen
von Regen und Staub in den Wechselrichter zu verhindern.
5. VorsichtsmaRnahmen im tdglichen Betrieb
(1) Uberprufen Sie regelméikig auf Schaden, Risse, Flissigkeitslecks, Uberhitzung oder andere Anomalien.
(2) Legen Sie keine schweren Gegenstdnde auf den Wechselrichter.
(3) Vermeiden Sie das Bewegen oder Erschuttern des Geraits wahrend des Betriebs, um schlechte interne
Verbindungen zu verhindern.
(4) Die normale Betriebstemperatur kann sich warm anfuhlen.
(5) Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch; verwenden Sie keine Chemikalien oder
Reinigungsmittel.
6. Batteriesicherheit
(1) Laden Sie die Batterien in gut beltfteten Bereichen auf.
(2) Wartungsarbeiten an Batterien dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefuhrt oder beaufsichtigt
werden.
(3) Verwenden Sie keine beschdadigten oder modifizierten Batterien, um Brand- oder Explosionsgefahren zu
vermeiden.
7. Kritische Sicherheitswarnungen
(1) Stecken Sie keine Finger oder Hande in das Gerdt.
(2) Bei Nutzung in der Nahe von Kindern ist besondere Aufsicht erforderlich.
(3) Falls das Produkt ins Wasser fdllt, stellen Sie es an einem sicheren, offenen Ort ab, halten Sie Abstand, bis
es vollstandig getrocknet ist, und entsorgen Sie es anschlieRend gemdals den Vorschriften.
8. Wartung und Garantie
(1) Verwenden Sie nur das Original-Ladegerdt und Originalkabel; Drittanbieterzubehor kann Schaden
verursachen und die Garantie ungultig machen.
(2) Das Gerdt darf nicht zerlegt werden.
(3) Verwenden Sie fur Reparaturen nur identische Ersatzteile, um die Produktsicherheit zu gewdhrleisten.
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1.2 EU-KONFORMITATSERKLARUNG

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED erklart, dass der SolarFlow 1600 AC+ Power Station der Richtlinie 2014/53/
EU (RED), 2011/65/EU (RoHS), 2015/863/EU (RoHS) entspricht.

Den vollstandigen Text der Konformitatserklarung finden Sie unter folgender Internetadresse: https://zendure.
de/pages/download-center

Konformitéatserklérung
Die EU-Konformitétserklarung kann unter folgender Adresse abgerufen werden: https://zendure.
de/pages/download-center

Entsorgung der Verpackung: Entsorgen Sie die Verpackung nach Materialsorten getrennt.

@ Entsorgung und Recycling

Entsorgung von Altgerdten (gilt in der Europdischen Union und in anderen europdischen Landern
mit separaten Sammelsystemen (Abfalltrennung)): Altgerate darfen nicht zusammen mit dem
Hausmull entsorgt werden. Jeder Kunde ist gesetzlich verpflichtet, Altgerdte, die nicht langer
benutzt werden kénnen, separat vom Hausmull zu entsorgen, z. B. bei einer Sammelstelle fur
Reststoffe.

Zur Gewdhrleistung einer angemessenen Reststoffverwertung und zur Vermeidung negativer
Auswirkungen auf die Umwelt missen elektronische Gerdte zu einer geeigneten Sammelstelle
gebracht werden. Aus diesem Grund sind elektronische Geréte mit dem links abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkumulatoren ddrfen nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Als Verbraucher
sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkumulatoren — unabhdngig davon, ob sie
Schadstoffe enthalten oder nicht — an einer daftr vorgesehenen Sammelstelle abzugeben.
Kennzeichnung: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Entladen Sie alle eingebauten oder
Zubehor-Batterien, bevor Sie sie entsorgen.

2. In dieser Anleitung verwendete Symbole

Symbol | Erklérung

A Eine Situation mit hohem Gefahrenpotenzial, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwerwiegende Verletzungen zur Folge haben kénnte.

Q Wichtige Informationen, die Sie beachten mussen.

Ist Inrem Produkt beigefligt

@ Optional (nicht mitgeliefert)

O Weist auf zusdtzliche Informationen zur korrekten Verwendung oder auf nitzliche Tipps hin.
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3. Was ist in der Box
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SolarFlow 1600 AC+ gekoppelte Wechselrichter
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ZENEIURE

Schltssel zum Entfernen der PV-Stecker und

AC-Kabelstecker

@ fjum

M4-Schrauben (x2)

4. Ubersicht

@
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Benutzerhandbuch 3m AC-Stromkabel

s
[

Wandmontagehalterung (x2) Selbstabdichtende Expansionsbolzen (x2)

4.1 Produktiibersicht
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Stromstatusanzeige

Batteriestatusanzeige

loT-Statusanzeige

Taste

Schutzerdungsschraubenloch

On-Grid-Anschluss

Off-Grid-Ausgangsanschluss (Steckdose)

RS485

O |00 |oNoT | IN | —

Batterieanschluss
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4.2 Tastensteuerung

Taste Aktion Funktion
. Schaltet den SolarFlow 1600
D) 0Ni 2 Sekunden drlcken AC+ ein
5 ) P -
3 Sekunden driicken Set;t die Wi-Fi-Verbindung
zurlick
6 Sekunden driicken Schaltet den SolarFlow 1600
AC+ aus

4.3 LED-Anzeige

LED-Indikator

LED-Beschreibung

Detaillierte Erklérung

b

Grun leuchtet

Eingeschaltet und funktioniert normall

Grun blinkt

Das Gerdt funktioniert normal, und der Off-Grid-Modus ist
aktiv

Rot blinkt

Ein Geratefehler ist aufgetreten. Bitte Gberprufen Sie die
App fur weitere Details.

N
)

Grun leuchtet

Stabile und normale Wi-Fi-Verbindung

Grun blinkt Warten auf die Verbindung mit Wi-Fi
",‘;' Rot blinkt Wi-Fi-Verbindung verloren
Gelb blinkt OTA-Update lauft

Grun leuchtet

Die Batterie funktioniert normal und ist angeschlossen. Der
Batteriestatus wird durch 4 griine LEDs angezeigt:

® 1 grine LED: 0-25 % Batterie

® 2 grune LEDs: 26-50 % Batterie

® 3 grine LEDs: 51-75 % Batterie

® 4 griine LEDs: 76-100 % Batterie

Beispiel: Bei 60 % Batteriestand leuchten drei griine LEDs.

Grun blinkt

Batterie wird geladen

Langsame rote
Blinksequenz auf der
ersten LED

Batteriestand unter 5 %

Gelb leuchtet

Anzeige des Batteriestands, die Batterie ist im
Schutzmodus

Rot leuchtet

Batteriefehler erkannt; bitte das System auf Fehler
Uberprufen

JEE0E B

Langsame gelbe
Blinksequenz

Niedrige Temperatur erkannt; der Akku wird beheizt, um
die Betriebstemperatur zu erreichen
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5. Installation

5.1 Wahl des Standorts fiir den Wechselrichter
Stellen Sie sicher, dass der SolarFlow 1600 AC+ gekoppelter Wechselrichter im Bereich der Wi-Fi-Abdeckung liegt.

®

; N
[ﬁr, EEEE GCw O V%] [ﬂv o “1@

Das Antennengehduse des Geréits muss mindestens 15 cm von der Wand entfernt sein.

[@r ©%

=15cm

Bitte platzieren Sie den Wechselrichter innerhalb von 3 Metern von einer Steckdose.

Stellen Sie den Wechselrichter nicht in einem Bereich auf, in dem entztndbare oder explosive Materialien

gelagert werden.
[ﬂﬂmﬁ (@) TE [ﬂu (0] \%

&
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Der Wechselrichter kann sowohl drinnen als auch draufsen installiert werden. Achten Sie darauf, dass das Gerdit
an einem Ort platziert wird, an dem es nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Regen ausgesetzt wird.

Platzieren Sie den Wechselrichter und die Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) auf einem festen, ebenen

Boden.

[@r owl@
= &

%

ZENDURE

5.2 Montageprozess
5.2.1 AnschlieRen der Erweiterungsbatterie (Optional)
1. Entfernen Sie die Silikon-Schutzabdeckungen von den Anschltssen des SolarFlow 1600 AC+ und der separat

erhdltlichen Erweiterungsbatterien.
2. Stapeln Sie die Batterieanschlisse an der Unterseite des SolarFlow 1600 AC+ auf die oberen Anschltsse der

Erweiterungsbatterie, um die Batteriestapelung abzuschlielden.

FHaT=25
S

=
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5.2.2 Befestigen des SolarFlow 1600 AC+

Verwenden Sie die mit dem SolarFlow 1600 AC+ gelieferten Halterungen und Schrauben, um das Gerdt sicher
an der Wand zu befestigen.
A Hinweis:
« Ein einzelner SolarFlow 1600 AC+ kann bis zu 5 Erweiterungsbatterien anschlieRen.
+ Trennen Sie wahrend des Lade- oder Entladevorgangs keine Kabel oder Anschlsse. :
« BerUihren Sie die Metallstifte an den Batterieanschltissen nicht mit den Hénden oder anderen Gegensténden.

5.2.3 Anschluss an das Stromnetz Uber eine Steckdose

Sie kénnen den SolarFlow 1600 AC+ ganz einfach an eine Standardsteckdose anschlielsen. Bitte beachten Sie

jedoch die folgenden Sicherheitshinweise, um Uberlastungen, das Auslésen von Sicherungen oder potenzielle

Gefahren zu vermeiden:

1. Standard-Ausgangsbegrenzung: 800W .

Standardmalig ist die Ausgangsleistung des Wechselrichters auf 800W begrenzt, um Uberlastungen zu vermeiden.

+ Wenn Sie nicht sicher sind, ob andere Gerdte denselben Stromkreis verwenden, Uberschreiten Sie nicht 800W.

+ Landerspezifische Grenzwerte: Frankreich: 900W; Deutschland, Belgien, Niederlande, Osterreich, Italien: 800W;
Schweiz: 600W;

2. Leistungssteigerung auf bis zu 1400W/1600W* (Spitze)

Der Wechselrichter unterstitzt eine Spitzenleistung von bis zu 1400W/1600W*. Um diese sicher freizuschalten,

wdhlen Sie eine der folgenden Installationsmethoden:

(1) Anschluss Uber eine Steckdose

+ Beauftragen Sie einen **zugelassenen Elektriker*in** um sicherzustellen, dass die Steckdose an einem
dedizierten Stromkreis ohne andere Verbraucher angeschlossen ist.

+ Nach Bestétigung kann die hohere Leistung Uber die App freigeschaltet werden (bis zu 1400W/1600W*).

(2) Anschluss Uber einen Leistungsschutzschalter

+ FUr maximale Sicherheit und eine professionelle Installation empfehlen wir dringend den Anschluss Uber einen
eigenen Schutzschalter.

+ Eine qualifizierte Elektrofachkraft sollte den Vorgaben in Benutzerhandbuch Abschnitt 5.2.5 folgen.

: A Hinweis:

1. Diese Empfehlungen gelten nur fur die Ausgangsleistung. Der Ladeeingang stellt keine zusatzlichen
Sicherheitsrisiken dar. :
2. Bei einem einzelnen Gerdit betrdgt die Spitzenleistung 1400 W. Mit einem zusétzlichen Erwelterungsakku
betrdgt die Spitzenleistung 1600 W.

$ LAZ’ © p—— Phase A

Schutzschalter

i

Phase B

fe=e] =
5 B &

Schutzschalter

Stromzdhler Verteilerkasten

Netz

@ Phase C

X))
Schutzschalter
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5.2.4 Anschluss mehrerer Einheiten an das Stromnetz tGber Steckdosen
: A\ 1. Die Spitzenleistung jedes Wechselrichters kann 1400W/1600W* erreichen. Wenn mehrere Wechselrichter
: an denselben Stromkreis angeschlossen werden, kann dies zu einer Uberlastung des Stromkreises fihren :
und potenzielle Sicherheitsrisiken verursachen. :
2. Wenn |hr Zuhause nicht Gber die erforderlichen Steckdosen und Stromkreise verfligt oder Sie keine
elektrotechnischen Kenntnisse haben, um zu Gberprifen, ob diese Steckdosen oder Stromkreise den H
Anforderungen entsprechen, bitten Sie einen Elektriker um Hilfe. Es wird empfohlen, jeden Wechselrichter :
direkt an einen separaten Schutzschalter anzuschlielsen. Weitere Details finden Sie in Abschnitt 5.2.5. :
3. Die maximale Gesamt-Ausgangsleistung aller Wechselrichter ist standardmalsig auf 800W eingestellt.
(Landerspezifische Grenzwerte: Frankreich: 900W; Deutschland, Belgien, Niederlande, Osterreich, Italien:
800W; Schweiz: 600W;) Wenn Sie dieses Limit Uberschreiten mussen, lassen Sie bitte einen Elektriker zu
Ihrem Haus kommen, um sicherzustellen, dass Ihre Verkabelung sicher ist und die Stromkreislast nicht :
Uberschreitet, oder folgen Sie den Installationsrichtlinien in Abschnitt 5.2.5, um jeden Wechselrichter direkt :
an den Schutzschalter anzuschlielsen. Danach kénnen Sie Uber die Zendure-App die Leistung erhohen.

1. Fur Drehstrom: SchlieRen Sie jeden Wechselrichter an eine Steckdose auf einem dedizierten Stromkreis fur jede
Phase an, wobei keine anderen Geréite denselben Stromkreis teilen.
2. Fur Einphasenstrom: Schlielsen Sie den Wechselrichter an eine Steckdose im dedizierten Stromkreis an, ohne
dass andere Gerdte denselben Stromkreis teilen.
3. Driicken und halten Sie den Knopf 2 Sekunden lang, um jeden Wechselrichter einzuschalten.
A Hinweis:
1400W/1600W*: Bei einem Einzelgerdt betragt die Spitzenleistung 1400 W. Mit einem Erweiterungsakku
erhoht sich die Spitzenleistung auf 1600 W.

s =
D’- Phase A

==
Schutzschalter

@ :‘@ E ] Phase B

Schutzschalter
Stromzéhler  Verteilerkasten

Ie
§

e O 0
=3 0 =
DrL Phase C
Schutzschalter
s
= HH S

==
Schutzschalter

Installation im Einphasenstromsystem

b
0

@3]

— ) B
O

Schutzschalter

I
0

== 5
e ek
Schutzschalter

Verteilerkasten

= [Stromzahler

b
0

Netz e =L 05
— )
S}
Schutzschalter

Schutzschalter
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5 2.5 Anschluss an das Stromnetz tiber einen Schutzschalter (Optional)

A Bitte beachten Sie: Diese Installation muss von einem zertifizierten Elektriker durchgefuhrt werden, um
das Risiko von Stromschldgen, Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden.

1. Ziehen Sie isolierende Handschuhe an (Hinweis: Handschuhe sind nicht enthalten und mussen vom Elektriker
oder Benutzer bereitgestellt werden.)

2. Schalten Sie die Schutzschalter des Stromkreises aus, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, und
stellen Sie sicher, dass der Schutzschalter vor Beginn der Installation ausgeschaltet ist. Uberpriifen Sie mit einem
Multimeter, dass keine Spannung an den Anschliissen anliegt. Fahren Sie mit der Installation erst fort, nachdem
Sie bestttigt haben, dass keine Spannung vorhanden ist.

3. Schneiden Sie den Stecker des AC-Kabels ab und entfernen Sie die Isolierung von den drei Drahten, um das

Kupfer freizulegen.
g ~ .

4. Schlieen Sie das Stromkabel an das elektrische Panel an:

(1) Verbinden Sie den Phasenleiter mit einem verflgbaren Schutzschalter.

(2) Verbinden Sie den Neutralleiter und den Erdungsleiter mit den Neutral- und Erdungsschienen im Haushalts-
Panel.

Drehstrom-Installation im Haushalt

oo o[s|d
—= O i

‘ \ oD
[ﬁ o %
5 = )
(rm—
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j m l. -0 o FEEIE
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N ) \ |
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Einphasen-Installation im Haushalt

[ \
S
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5. Einschalten

1) Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen sicher und fehlerfrei sind, bevor Sie das Gerdt einschalten.

2) Schalten Sie den Hauptsicherungsschalter des Stromsystems Ihres Hauses ein.

3) Druicken und halten Sie den Knopf am SolarFlow 1600 AC+ 2 Sekunden lang, um das Gerdt einzuschalten.

(
(
(

(/g
ZENBURE Jomwoo O
on RN
e
OFF
I——@ SOLARFLOW 1600 AG+ ‘
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6. Zendure App Einrichtung

: ml Die Zendure-App wird kontinuierlich verbessert und kann sich im Laufe der Zeit &ndern. Wenn es
—  Unterschiede zwischen den Anweisungen in diesem Handbuch und in der App gibt, folgen Sie bitte den
Anweisungen in der App. :
2. Datenschutzrichtlinie: Durch die Nutzung von Zendure-Produkten, -Anwendungen und -Diensten stimmen :
Sie den Zendure-Nutzungsbedingungen und der Datenschutzrichtlinie zu, die Sie im Abschnitt "Uber" der
"Benutzer"-Seite in der Zendure-App einsehen kénnen. :

Die Zendure-App ermoglicht es Benutzern, Energiesysteme zu Gberwachen und zu

verwalten, einschlieRlich Echtzeit-Uberwachung, historischen Aufzeichnungen, Lade-/

Entladeplanungen und mehr.

1. Laden Sie die Zendure-App herunter, indem Sie den QR-Code scannen oder nach
.Zendure" im Apple App Store® oder Google Play Store suchen.

2. Offnen Sie die Zendure-App. Melden Sie sich an oder registrieren Sie sich.

3. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um lhren SolarFlow 1600 AC+ Power Station
hinzuzuftgen.

4. Bitte aktualisieren Sie die Firmware vor der Verwendung auf die neueste Version in
den Einstellungen.

7.Beschreibung der netzunabhdéngigen Steckdose

7.1 Funktionstibersicht

Der SF1600 AC+ ist mit einer netzunabhdngigen Steckdose ausgestattet, die Haushaltslasten unabhdngig vom
Stromnetz mit Wechselstrom versorgt. Sie kann auch an einen Wechselrichter angeschlossen werden, der AC-
Eingang unterstutzt, um den SF1600 AC+ Uber den Wechselrichter aufzuladen.

Die netzunabhdngige Steckdose ist standardmafRig deaktiviert und kann Uber die Zendure App manuell aktiviert
werden. Nach der Aktivierung kénnen Haushaltsgerdte oder ein Wechselrichter direkt angeschlossen werden.
Nach der Nutzung bitte die Funktion in der App wieder deaktivieren.

Die maximale Eingangs- und Ausgangsleistung héingt davon ab, ob Erweiterungsbatterien angeschlossen sind
und ob Netzunterstltzung verflgbar ist:

+ Max. AC-Eingangsleistung (Einzelgerdt): 1400VA

» Max. AC-Eingangsleistung (Mit zusdtzlichen Batterien): 1600VA

+ Max. AC-Ausgangsleistung (Einzelgerdt): 1400VA

+ Max. AC-Ausgangsleistung (Mit zusdtzlichen Batterien / Netzunterstitzt): 1600VA

7.2 Off-Grid-Ausgangsfdhigkeit (Versorgung von Haushaltslasten)

‘A Hinweise:

: - Stellen Sie sicher, dass die Batterie vor der Nutzung ausreichend geladen ist.
« Schliefsen Sie keine Gerdte an, die die maximale Ausgangsleistung tGberschreiten, da sonst
Schutzmechanismen aktiviert werden, das Gerdt abschaltet oder Sicherheitsrisiken entstehen kénnen.

@9
L= w2 j THEURS
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7.3 Anschluss eines Wechselrichters zum Aufladen

Die netzunabhéngige Steckdose kann an einen Wechselrichter mit AC-Ausgang angeschlossen werden, um den
SF1600 AC+ aufzuladen.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Ausgangsparameter des Wechselrichters (Spannung, Frequenz) innerhalb des
zul@ssigen Bereichs des SF1600 AC+ liegen.

%[ﬂﬁ; ©%

7.4 Wasserschutz und Sicherheitshinweise

- Die Steckdose ist wdhrend des Betriebs nicht wasserdicht; sie ist auch nicht wasserdicht, wenn die
Schutzabdeckung nicht vollstéindig geschlossen ist.

+ FUr die Nutzung wird eine Installation im Innenbereich empfohlen. Bei Auleneinsatz nur bei klaren
Wetterbedingungen und Schutzabdeckung nach Nutzung sofort schliefzen.

+ Wassereintritt kann zu Gerateschéden, Stromschlag oder Brandgefahr fihren. Umgebung trocken und sicher
halten.

» Wahrend des Betriebs keine Kabel oder Anschlisse ein- oder ausstecken.

» Metallstifte an den Batterieanschltssen nicht berthren, um Kurzschluss oder Schdden zu vermeiden.

+ Achten Sie darauf, dass angeschlossene Lasten oder Wechselrichter die maximale Eingangs- oder
Ausgangsleistung der Steckdose nicht Uberschreiten.

8. Wechselrichter entfernen

8.1 Wechselrichter aus der Steckdose entfernen

1. Trennen Sie das AC-Stromkabel. Trennen Sie zuerst das AC-Kabel vom AC-
Steckdosenende, und drticken Sie dann den AC-Anschluss am Wechselrichter, um
ihn mit dem SchraubenschlUssel zu entfernen.

2. Drticken Sie den Knopf am Wechselrichter fur 6 Sekunden, um ihn auszuschalten.

3. Losen Sie die zwischen den Gerdaten und der Wand befestigten Halterungen.

4. Entfernen Sie den Wechselrichter von den Batterien.

8.2 Wechselrichter vom Schutzschalter entfernen

: A Risiko eines Stromschlags:
Die Gerate mussen von einem qualifizierten Elektriker mit Vorsicht entfernt werden.
Stellen Sie sicher, dass der Stromkreis spannungsfrei ist, bevor Sie Kabel abtrennen.

1. Ziehen Sie isolierende Handschuhe an (Hinweis: Nicht im Lieferumfang enthalten, vom Elektriker/Benutzer
bereitzustellen).

2. Schalten Sie zuerst die Hauptstromversorgung ab. Sie kénnen mit einem Spannungsprifer Gberprifen, ob der
Strom abgeschaltet ist.

3. Trennen Sie vorsichtig die Kabel vom Schutzschalter.

4. Uberprufen Sie alle Verbindungen auf Sicherheit und stellen Sie dann langsam den Strom wieder her, indem Sie
den Hauptschutzschalter einschalten. Uberwachen Sie ungewshnliche Geréusche oder Verhaltensweisen.

5. Drucken Sie den AC-Anschluss am Wechselrichter, um ihn mit einem Schraubenschlissel zu entfernen.

6. Losen Sie die zwischen den Geraten und der Wand befestigten Halterungen.

7. Entfernen Sie den Wechselrichter von den Batterien.
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9. Technische Spezifikationen

AC-Parameter (Netzgekoppelt)

Parameter

Einzelgerat

Mit Zusatzbatterien

Max. AC-Eingangsleistung

1400 W

1600 W

Nenn-AC-Ausgangsleistung

800 W (Standard) / 1400 W
(*Premium)

800 W (Standard) / 1600 W
(*Premium)

Max. AC-Eingangsstrom

61Aa.c.

70Aa.c.

Nenn-AC-Ausgangsstrom

3,5 Aa.c. (Standard) / 6,1 A a.c.
(*Premium)

3,5 A a.c. (Standard) / 7,0 A a.c.
(*Premium)

Nennspannung/-frequenz

230V a.c, 50 Hz

230 Va.c, 50 Hz

0,8 (induktiv) - 0,8 (kapazitiv)

AC-Parameter (Inselbetrieb)

Mit Zusatzbatterien /

Parameter Einzelgerat Netzunterstiitzung
Max. AC-Eingangsleistung 1400 VA 1600 VA
. 1600 VA (mit zusdatzlicher Batterie)
Max. AC-Ausgangsleistun: 1400 VA
9ang g 2200 W (mit Netzunterstiitzung)
Max. AC-Ein-/Ausgangsstrom 6,1Aa.c. 70Aa.c.

Nennspannung/-frequenz

230V a.c, 50 Hz

230V a.c, 50 Hz

0,8 (induktiv) - 0,8 (kapazitiv)

Batterieinformationen

Parameter Spezifikation
Batterietyp LiFePO ,
Nennenergie der Batterie 1920 Wh
Nennkapazitat der Batterie 40 Ah
Nennspannung der Batterie 48 Vd.c.

Max. Lade-/Entladeleistung (Einzelgerdt) 1400 W

Max. Lade-/Entlodestrom 30Ad.c.
Ladetemperatur 0°Chis55°C
Entladetemperatur -20°Chbis60°C

Drahtlose Kommunikation

Protokoll Bluetooth 5.0
Bluetooth Frequenzbereich 2402-2480 MHz
Maximale Sendeleistung 20,0 dBm
Protokoll IEEE 802.11 b/g/n
Wi-Fi Frequenzbereich 2412-2472 MHz
Maximale Sendeleistung 20,0 dBm
Allgemeine Informationen
Parameter Spezifikation

Schutzklasse

Empfohlener Temperaturbereich

-20°Chis55°C

Schutzart (IP)

P65

*Die Aktivierung dieser Funktion muss den lokalen Vorschriften entsprechen und darf nur von Fachpersonal

durchgeftihrt werden!
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